Editorial

os idiomas e 0s negocios

stamos asistindo a unha nova cruzada en con-

tra do idioma galego, esta vez provocada por

un decreto que foi aprobado o0 28 de xuho
polo Consello da Xunta e que lle dd ao galego o
50% de dereito para compartir co castelan o ensi-
no en Galiza. Isto xa fora aprobado o pasado mes
de febreiro co consenso das tres forzas politicas
no Parlamento para darlle cumprimento ao Plan
xeral de normalizacién da lingua galega que im-
pulsara o Goberno Fraga, pero desta vez, coa in-
tencién de facelo realidade.

Non tardou nada o PP de “Galiza” en descol-
garse do pacto, desvinculdndose (de novo, como
na reforma do Estatuto) de todo o que represente
avanzar no noso pais.

Volveron sair @ palestra novas versions, viti-
mistas e alarmistas, de que o galego ia engulir o
castelan e que seria unha “aberracion impoierlle”
0 50% do idioma de Galiza a un idioma que sem-
pre foi el o que se impuxo aos demais. Que atre-
vemento! A outra version que se deu é a xa tradi-
cional, a de sempre, a que se compadece dos que
falamos galego porque é “unha lingua que non
vale para os negocios nin para ir traballar a
Madrid”... A ver cando cambian as tornas e son os
de Madrid quen aprenden galego para viren traba-
llar a Galiza.

- Vense discriminados estes castelan-falantes
por que a lingua galega tena os dereitos que
necesitamos os que estamos orgullosos da
nosa fala, e non lles preocupan para nada os
agravios que sufriu historicamente e ainda
sofre hoxe a nosa lingua por parte do caste-
lan. Os galegos que emigramos a Suiza, fixé-
molo mirando as posibilidades econdmicas
que nos ofrecia ese pais, os que foron a
Alemana ou Inglaterra fixeron o mesmo e a
lingua de Castela non nos axudou en nada.
Tampouco aos espanois que ali traballaban
lles valia mais a sua lingua que a nosa, e mes-
mo lles fixemos de intérpretes moitas veces
aos que vinan atras de nds. Os grandes nego-
cios, eses si, fixéronos coas nosas divisas ou-
tros e féra de Galiza, e ian escritos en castelan
ainda que levasen acento e suor galega.

- O negocio de pasar por Madrid por ver se hai al-
gun traballino para nés, xa sabemos o que da de
si: deixar os nosos labores sen facer na casa men-
tres Franco lles ia quitando os montes aos vecinos
para plantar eucaliptos; que se negociara a cota do
leite coa UE para restrinxir as posibilidades que
ten Galiza para producir (agora falta leite no
Estado) e afogar de paso o xurdimento dun grupo
lacteo galego; priorizar os paseos maritimos sobre
as depuradoras de augas residuais que estragan a
vida dos rios e a pesca das rias; o abandono da in-
dustria naval que comezara Felipe Gonzalez en
Ferrol e que continuaron os gobernos actuais sen
deixarnos construir barcos civis e facendo da anti-
ga Astano case un cemiterio, cunha demanda
mundial en auxe e unha industria naval nesa co-
marca que é punteira en Europa pero que s6 da
mostras de vitalidade na zona de Vigo... Estes son
so alguns dos negocios (ou espolios legais) mono-
linglies, feitos so6 en castelan, e asi nos vai!

Unha nova version contra o galego é a de que os
rapaces/as galegos/as poden collerlle odio a materia de
galego si non conseguen aprobala (e... se suspenden o
castelan, non lle collerdn odio & lingua de Castela?), e
aqui xa caberia pensar se é que nos toman por parvos.
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Esta version seria unha mais, e non tan grave, se
non vinera do Valedor do Pobo, “galego” que
cobra os honorarios aqui pero xa fai traballos para
féra e vén sé de empezar. Galiza non e s6 paisaxe
e riqueza natural tantas veces estragada, tamén é
patrimonio histérico, cultural e lingua propia. Os
defensores do noso pobo deben entendelo.

Novas encrucilladas e vellos retos seguen
presentandolle a Galiza a realidade de carecer de
liberdade e poder de decisidon propios para resol-
ver 0s seus problemas, e sen por iso causarlle mal
a ninguén. Entendémolo os emigrantes galegos na
Confederacién Helvética, cando este pais pouco
mais grande ca o noso, cohesiona 23 cantdns con
todas as liberdades para defender os seus intere-
ses e peculiaridades con mutuo respecto entre si.
A transparencia que ainda non brilla na banca
suiza si que é moi clara entre os canténs que com-
pofien o pais helvético, todo o contrario do Estado
espanol, onde os galegos cotizamos moito mais
do que recibimos pero o opaco sistema orzamen-
tario vixente lanza a propaganda do contrario, que
somos pobres e que estamos subvencionados. A
mensaxe é tan antiga como rancia e mentireira.

-0 negocio de galegos/as esta en non deixar
fuxir as nosas riquezas en mans alleas a
cambio de nada, e iso xa non é un negocio, é
un deber de galegos/as. Falar idiomas esta
moi ben pero sen denigrar o propio, porque
seria trocar espellos por ouro e xa sabemos
en que rematan este tipo de aventuras. O
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noso idioma tivo o seu esplendor na lirica medie-
val e un rei de Castela que se chamou Afonso X, o
Sabio, escolleu a nosa lingua para escribir as suas
sonadas cantigas. Despois vineron outros reis que
se deron en chamar Catdlicos e, estes, antes de
aparellar os barcos de Colén para ir a América, xa
pasaran por Galiza facendo a mesma politica no
noso pais. Hoxe, o Dicionario da Real Academia
Espanola, (RAE) non sé pasa de largo polo rico pa-
sado cultural que tivo a nosa lingua, tratandoa
peor que & catald ou 4 vasca, que ademais, verte
nas suas acepcions ditos de Costa Rica e El
Salvador para quen parece ser que a palabra gale-
go quer dicir “tonto, falto de entendemento ou ra-
z6n e tartamudo” respectivamente, jescandaloso!

A reforma do Estatuto de autonomia galego que-
dou aparcado por moito que Manuel Fraga, en discursos
de fin de ano, falara de Castelao como exemplo a seguir
(unha de cal e outra de area), outros lévanlle flores de
cando en vez, que tampouco esta mal lembrarse de quen
deu a sua vida ao servizo de Galiza inducindolle vitalida-
de e dignidade, (Estatuto Galego de 1.936 e logo na
defensa do Goberno galego no exilio). Pero de nada vale
todo isto se a Castelao sé se ten como unha reliquia do
pasado, sen intereses polo seu ideario e as suas reivin-
dicaciéns ainda hoxe vixentes, obedecendo sé a todo o
que diga o Goberno que toque en Madrid. O fracaso da
reforma do Estatuto de autonomia é un exemplo mais da
mentalidade dos Reis Catélicos nos politicos estatais que
operan en Galiza e que se dedican a coartar os dereitos
do noso pobo.
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A emigracion é o resultado mais evidente de
anormalidade coa que Galiza tivo que afrontar os
ultimos séculos da sua historia e onde ainda esta-
mos inmersos pese aos evidentes sinais de vitalida-
de da xente galega e dos recursos da nosa terra
para sair dos postos mais atrasados do noso con-
torno (Estado espainol e Unién Europea) e non ter
que emigrar. Ainda asi, a sangria da xente moza que
sae traballar féra continta. Os cidadans galegos/as,
deben beneficiarse dos recursos que unha diferen-
ciada e rica terra como a nosa lles ofrece sen ter que
emigrar. Non debemos permitir que Madrid siga
dirixindonos como menores de idade e s6 mirando
polos seus intereses. As negociacions na Union
Europea son boa mostra do que non debemos dei-
xar facer no noso nome os galegos/as.

As consecuencias da emigracion galega tefen
o seu reflexo, hoxe moi negativo, no seu relevo
xeracional. As valoraciéns dos seus efectos non
estan feitas con suficiente rigor e, polo tanto, son-
nos desconecidas as consecuencias en toda a sua
magnitude. Estamos a pagar as politicas de fuga
de man de obra por non crear postos de traballo
aqui en Galiza. Os transvases de man de obra que
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nun pais normalizado se poderian facer dun sector pro-
dutivo a outro, cuns plans previos, na Galiza foron trau-
maticos: a emigracion.

Lugo e Ourense, son as duas provincias que mais
poboacién perderon do Estado, pero xa hai anos que de
toda a zona costeira estd a sair xente traballar féra. Aos
galegos/as non lles chegan 2.500 euros para ter fillos e,
van telos a outras partes.

A maioria dos emigrantes galegos do franquismo
non soubemos analizar en profundidade o fenémeno no
que nos atopabamos, porque nos educaron so para valo-
rar en positivo ese sistema ditatorial do que hoxe ainda,
alguns partidos politicos defenden as suas “esencias”.
Cdémpre que a diaspora e os retornados fagamos causa
comun nese obxectivo de conseguir unha Galiza que non
necesite seguir emigrando. O aprazamento da reforma
da LOREX, co mantemento do “culebron” do voto en
urna, non ten mais sentido que o dos réditos electorais
que mantefien unha situaciéon de déficit democratico en
contra da dignidade dos emigrantes en xeral.

As persoas, como os pobos que non aceptan ser
tutelados, tefen dereito & liberdade para defender os
seus dereitos e intereses, sen teren que ir de rogativa
xunto do cacique ou peor ainda, a Santiago Apdstolo,
pedirlle ou delegar nel o traballo (hoxe anticonstitucio-
nal) que deben facer os politicos nos que o pobo depo-
sitou a sua confianza. Os habitos tamén se cambian, e
Galiza non necesita pedichéns, comprenlle politicos que
saiban exixir os seus dereitos e traballen a prol do noso,
sen subordinacién nin intermediarios divinos, s6 coa
alma e os pés na terra, na nosa... podemos conseguilo!
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pequeno diario de viaxe

(16-21/5/07)

Centro Galego “A Nosa Terra”-ZUG

asenino, pasenino e, non obstante, xa trans-

correu mais dun mes desde a mina estadia

pola bonita -e coidada- terra de Helvetia:
que permaneza agora un entranable testemuno
para o recordo na Diaspora!

Nun principio, o feito mesmo de poderme
achegar como representante galega supuxo toda
unha honra para min. Aquel cadlido mércores deza-
seis abandonara Santiago de Compostela e logo
Madrid para chegar ao aeroporto dun Ziirich chu-
vioso e gris, onde Manuel Vazquez me esperaba
pacientemente cun exemplar d’A Nosa Terra baixo
o brazo, mediante o que puidese identificalo con
facilidade. Xa en Zug agardabanos Pedro Hombre,
tan sociable e falador. Tras a agradable cea dos
tres xuntos, cheguei & “mina casina” de Baar (o
hotel Ibby), desde onde podia escoitar as badala-
das da igrexa de San Martiho a daren as horas,
medias e cuartos con auténtica precision suiza.

O dia dezasete -dia oficial das Letras en
Galiza-, e aproximadamente 4 hora en que a Real
Academia Galega rendia homenaxe a Maria
Marifio nas altas terras do Courel, ia eu rematando
a mina conferencia e respondendo as preguntas
do escaso pero participativo publico do Centro
Galego en Zug, entre o que lembro en especial a
Cristina Pena e os seus menifos, cos que xoguei;
habia tamén outros afables companeiros dos que,
lamentablemente, non lembro o nome.

Pola tarde houbo unha segunda conferencia
no local da Promocion da Cultura Galega en
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(Semana das Letras Galegas en Suiza)

Esperanza Marino

Zirich, perante unha significativa concorrencia —arredor
dunhas trinta persoas-. Ao final, a xente nova bailou e
tocou a gaita para todos, e non podo esquecer a rapaza
da familia Marono, que tivo o bo gusto de recitar o
poema de Maria “Linme hoxe toda por dentro”, perten-
cente ao seu derradeiro libro Verba que comenza. Ali
houbo unha merenda certamente fraternal, durante a
que toda a xente se falaba e compartia vivencias. Cando
chega o Dia das Letras en Galiza, eu “ldanzome” ao quios-
co para mercar os xornais do dia: alguns deles xuntan un
librino sobre a persoa homenaxeada. Para min tratase
dun dia esperado pero diferente, tanto, que se trata dun
festivo onde s6 quioscos e librarias permanecen aber-
tos. Ainda que lonxe do lar, agarimoso, fora tamén ori-
xinal, aquel dezasete.

O venres a manancina, baixo un reconfortante sol
e paseando sen obrigas, descubro soa en Baar a igrexa
repenicadora e o parque-cemiterio proximo, pois a
natureza estd omnipresente até nas lapidas, con plan-
tas e flores naturais que medran silandeiramente no
seu seo. Admirable esta comundén coa natureza do
pobo suizo!

Xa en Lucerna, Pedro e Manuel lévanme a emble-
matica ponte sobre o rio, simbolo da nacién; a igrexa
dos xesuitas, a praza do Peixe... Xantamos na estacion
un prato tipico composto por patacas fritas coroadas por
tremenda salchicha, pero abondo menos saborosa que
calquera dos manxares tradicionais galegos.

De volta a Zug, paseo a beira do lago e zona monu-
mental, onde casualmente se celebra unha voda con noi-
vos e convidados espanois. Manuel Vazquez descébre-
me caras insélitas da emigracién pasada (a explotacién
abusiva, a discriminacion legal e social, a xuventude soli-
taria dos traballadores sen mulleres ao seu carén, etc.).
A cea dos tres xunto coa familia de Cristina nunha pizze-
ria propiedade dun arxentino, con outros latinos proxi-
mos, convértese en agradable e harmodnica.

O sabado dezanove teio que abandonar o meu fogar
temporal de Baar camino de Ziirich e do hotel Alexander,
en pleno e belisimo centro antigo pero un tanto ruidoso
por se tratar da zona da “movida”, ateigado con terrazas,
barullo, alcohol e moito adolescente-mozo disposto a
queimar a noite. O atractivo e vital Ziirich ofrece o encan-
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to da igrexa das Mulleres, con vidreiras do pintor
Chagall —un dos meus favoritos- e Giacometti, a
ponte, a catedral... O xantar na Bodega Espanola
faise unha delicia. Xa na tarde, no pequeno rastro
ofrécense bonecas de porcelana e interesantes
6leos e obxectos antigos.

O tren de camino a Baden permitenos acudir
ao Centro Galego de Wattenbag, onde unha nutri-
da parte dos socios vefien sendo portugueses. De
entre os galegos hai moitos de Lugo, e lembro
conmovida o sefior do Corgo ansioso por volver &
casa natal despois da pronta xubilacién, por mais
que os fillos decidan quedar.

O domingo vinte tomamos o tren con destino
ao Centro Galicia de Olten, onde os anuncios de
comidas e beberaxe escritos nas lousas e a televi-
sion “falan” en galego e espanol todo o dia. O
publico permanece moi atento durante a conferen-
cia, para ao final formular diversas preguntas.
Porgue o mundo é moi pequeno, ali vou cofecer a
Manuel Viqueira, tio de tres excelentes ex-alum-
Nnos meus nun antigo instituto, polo de agora, no
que mais tempo permanecin. (E sei do seu porvir
unha década despois). A comida dominical na
compana da calida familia Vallebona, permiteme
coiiecer no libro do Centro a dedicatoria e auto-
grafo do extraordinario poeta Uxio Novoneyra
(1930-1999), ambos a maneira de caligrama, xeito
este tan de seu. Compre despedirse do cordial
Pedro, que volta & casa de Zug. A Manuel e a min
0 que eu bauticei como “gaiteiro de Olten” agasa-
Ilanos cunha inesquecible visita pola beira do rio,
ponte e zona monumental, salpicada polas antigas
tabernas, tendas dos anticuarios, igrexas e par-
ques, con xeitosas montanas ao lonxe.

No seran, o tren con destino a Xenebra atra-
vesa Neuchatel, Morges, Solothurn, Biel/Bienne,
Iverdon-les Bains e Nyon, entre outros. Atras
queda a zona xermanéfona. A porta da Irmandade
Galega de Xenebra espéranos O Chispas, transmi-
tindo alegria, tocando nun tambor. A conferencia
sobre Maria Marino sufriu dura competencia coa
retransmision simultdnea do partido de futbol
entre o Atlético de Madrid e o Huelva, ainda asi foi
seguida por persoas que ao final se achegaron a
presentarse e falar (persoas de Boiro, Brién e Teo,
por exemplo, lugares tan conecidos para min por
motivos profesionais). A anécdota da noite pona
un vellino que me pregunta humildemente como
facer para volver & casal

Ll

Maria Marifio

Durante a franca e dialogante cea Baldomero, Mari
Carmen e José Lopez, todos me falan das vivencias e da
sorte corrida na cidade. Manuel Vazquez despidese para
regresar a Zurich.

O luns vinte e un achégome soa —xa todos traba-
llan- até a catedral, onde escoito as intensas badaladas
do mediodia, que fan tremer o piso de madeira. José
Lopez achégame ao aeroporto, en transito cara a casa.
Cando o avidn suca as primeiras nubes, ainda podo per-
cibir ao lonxe a frescura do “jet d’eau” sobre o lago.

A parte da considerable beleza natural e arquitec-
ténica, da Suiza galega trouxen moitas conversas, ami-
zades, enderezos, recordos varios que me proporciona-
ron, como escribiu Castelao, “moita fartura no corazén”.
Agora s6 me queda responder, por suposto, a galega.

-E cando volvo?

Patria e fraternidade, companeiros! (ademais de
moitifia saude)

Esperanza Marino Davila

Santiago de Compostela —aqui onde converxen os
caminos todos de Europa-, xufio de 2007.

Asociacion de
Emigrantes Retornados



MARUSIA

inicios dun

retornado

migrei a Lausana (Suiza) no ano 1978, con 18

anos. Cheguei a ese pais con ilusion e moitas

ganas de iniciar outra etapa na mina vida. A in-
tegracién nesa cidade foime facil, pois miha nai xa
chegara 10 anos antes, que engadida ao meu inte-
rese en cofiecer mundo, outros idiomas, outras cul-
turas, fixeron a mifa estancia mais doada.

Levei unha vida agradabel dentro da mina con-
dicion de emigrante pero no ano 2000, decidimos
mifa nai e mais eu volvermos a Galiza. Unha das
minas preocupacions era se a mama tina dereito a
cartilla do seguro de sanidade ao chegar a nosa
terra, polo que fun a Oficina Laboral en Lausana e
tamén ao Consulado Espanol en Xenebra para
saber dos requisitos que tifa que cumprir no meu
retorno definitivo.

Dixéronme que, posto que mina nai daquela
xa tina 60 anos, tina que pagar ela o seguro, segun-
do eles a lei asi 0 esixia para os maiores de 52 anos.
Ao chegar a Compostela (onde resido) fun & sede
central da Tesouraria da Seguridade Social para
informarme sobre o seguro de mifna nai e dixéron-
me que tiRa que ir a outra oficina (unha sucursal),
pois non levaban ali o tema. Ao chegar ao outro
destino dinme que é a inversa, e asi catro veces dun
lado para outro ata que me sentei na oficina e non
me movin mentres non me deron a informacion
que eu precisaba.

Total, visto que mina nai cotizara s6 un mes no
Estado espanol e tina mais de 52 anos, tina que
pagar ela mesma o seguro ou sendén pagar o 40%
da medicacidn e no caso de ser hospitalizada paga-
ria tamén o 10% de hospital mais o quiréfano. Os
familiares e amigos dicianme que podia poiner a
mifna nai na mina tarxeta, pero segundo a nova lei
non era asi. Ante a posibilidade de que mifa nai
tivera que ser hospitalizada e pagar o 10% decidin
pagar o seguro.

En decembro de 2006, nunha reuniéon de
Marusia comentaban este tema con outro matri-
monio que tiha 0 mesmo problema, cando eu xa o
esquecera porque daba por feito que na Tesouraria
da S.S. me informaran correctamente. Vendo que
algo non estaba claro volvin & oficina da Tesouraria
e expliqueilles o que me acontecera no ano 2000,
onde me dixeron que a lei era esa neses intres
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(incorrecto, xa que me consta que na mesma situacion
que mina nai habia outras persoas retornadas que non
tiveron que pagar o seguro).

Xuntei de novo a documentacion que me pediron
para pasar a mina nai 4 mina tarxeta sanitaria e uns dias
despois, presenteime de novo na oficina e aténdeme
outro funcionario. Ao presentarlle a tarxeta de mina nai o
funcionario dime de novo que non ten dereito a estar na
mina tarxeta por unha cuestion de convenios, ou sexa,
que nunha semana xa cambiara de novo a lei. Preguntei
pola directora, pois fora ela quen me recibira e informara
a semana anterior, entdn todo se solucionou rapidamen-
te, iso si, 6 anos e 8 meses mais tarde, sen recibirmos nin-
gunha desculpa nin devolucién do difeiro que mifia nai
pagou sen ter por que.

Desde aqui manifesto as minas queixas e enfado,
porgue non somos marionetas, os cartos non nos sobran

e merecemos unha mellor informacién da S.S.

Beatriz Noya
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recuperar o protagonismo
da emigracion

Acto da Irmandade Galegaen Bos Aires

Galicia e emigracion, duas palabras que esti-

veron sempre unidas e que forman parte da

nosa identidade. Como se se tratase dun sim-
bolo —cémpre dicir que os simbolos se petrifican co
paso do tempo e quedan apegados ao pensamento
da colectividade—, a emigracion galega é un simbo-
lo mais para o pobo e tivo a mesma sorte que ou-
tros simbolos, é dicir, unha vez que estes foron asu-
midos como propios, estan ai presentes, de igual
xeito que unha bandeira ou un escudo. Pero a emi-
gracion galega é ainda hoxe, por desgraza, moito
mais que un simbolo fosilizado de tempos remotos,
segue sendo unha realidade viva protagonizada por
milleiros de galegos que seguen espallados por to-
do o mundo ou que lograron retornar a Galicia na
recta final das suas vidas.

Non é esta unha realidade agradable para
afrontala con todas as suias consecuencias. Durante

anos, por non dicir séculos, o emigrante foi ignorado e s6
nos ultimos anos parece ser o destinatario dunha refle-
xién profunda respecto do que representa a sua figura
para a realidade galega. Pero esta reflexion non naceu
tanto do feito en si da nosa emigracion como das vagas
migratorias que estan chegando a diferentes comunida-
des do Estado espaiiol e tamén a Galicia. Tivo que ser un
feito novo e alleo o que servise para facer espertar as con-
ciencias. Hoxe os inmigrantes tefen un protagonismo na
vida publica espafola que non tivemos nunca os emi-
grantes galegos. COmpre dicir que a democracia espafno-
la vela socialmente polos inmigrantes nas suas necesida-
des bésicas: a sanidade, a educacion e mesmo a vivenda.
Todo isto estd moi ben e podemos dicir que é de xustiza
ser solidarios con eles, mais, por desgraza, ningunha des-
tas prestacions sociais alcanzou aos emigrantes galegos
doutras épocas. Uns emigrantes, por certo, que tiveron
que deixar a sua terra e instalarse en paises estranos.
Nestes paises de acollida non recibiron, por desgraza, a
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asistencia social que pode reclamarse hoxe no
Estado espanol polo simple feito de ser residente,
cidadan ou traballador noutro pais.

Os emigrantes galegos, a maioria deles sen
preparacion académica, foron capaces de impulsar
a creacion de asociacions para a sua propia seguri-
dade e, deste xeito, naceron o Centro Galego da
Habana, o Centro Galego de Bos Aires ou a Casa
Galicia de Montevideo, entre outros, co obxectivo
de ofrecer asistencia sanitaria, educacion para os
fillos e lazos de convivencia. Pero, certamente, non
remataron ai as suas diferentes iniciativas posto
que lograron tamén financiar con moitos esforzos a
creacion de escolas nunha terra galega que, na
maioria dos casos, non volverian pisar na sua vida.
Amais disto, non debemos esquecer a gran cantida-

-
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de de cartos enviados as suas familias que estaban en
Galicia e os ingresos que facian nos bancos, os cales, por
desgraza, nunca trataron de investilos na nosa terra. Este
grande esforzo que levou a cabo a emigracion galega fixo-
se ademais cunha carencia total de medios e nunhas con-
dicidns verdadeiramente infrahumanas, é dicir, dun xeito
similar as pateras actuais: o emigrante galego abandona-
ba a sua terra na que non podia subsistir e embarcaba nun
buque, gue moitas veces se atopaba nun estado misera-
ble, para atravesar o charco. Adoito, para pagar o impor-
te do billete da viaxe, xa se endebedara. Cémpre dicir que
oS primeiros cartos que ganaran os nosos emigrantes
naquel novo mundo tifian que destinalos a saldar a débe-
da que contraeran coa compania navieira. Era frecuente
tamén que empezase literalmente de cero, porque non
cofecia a ninguén no pais de acollida, e que non tivese
ademais un oficio que lle garantise un traballo de presti-
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xio neste pais. Facia pola vida como podia, unhas
veces de afiador, outras de criado nunha cidade ou
nunha facenda rural, outras como estibador no
porto, outras na escala mais baixa da hostaleria, ou
como marifeiros ou simplemente facendo carbén
nunha montana cubana ou arxentina. Deste xeito
conseguia ir sobrevivindo sen esquecer o contacto
coa familia que deixara lonxe, un contacto que s6
podia ser epistolar: as cartas podian tardar meses
en chegar ao seu destino. As condicions de traballo
e de vida eran, polo tanto, infrahumanas vistas
desde o confort da nosa modernidade. O emigrante
tamén levaba a cabo unha operacion de disimulo:
trataba de ocultarlle a sta familia os sufrimentos
que estaba padecendo. Polo xeral, adornaba a rea-
lidade nun intento de tranquilizar os familiares que
seguian na aldea pero, de certo, vivian unha reali-
dade tan dificil como a que deixaran en Galicia.
Estaban acostumados aos traballos mais duros e
iso facilitaballes asumir nos paises de acollida este
tipo de traballos. En realidade, esta primeira etapa
da emigracion americana era a version urbana da
Galicia rural. S6 co paso do tempo, cando estes

Picnic no centro ourensan. (Arxentina)

-

galegos conseguian sair do pozo ou cando alcanzaban a
xubilacién, eran capaces de falar abertamente de todo o
que padeceran nos seus primeiros anos americanos, que
en moitos casos tihan tinturas de verdadeira escravitude.

Hoxe Galicia comeza a ser un pais de acollida e recibe
latinoamericanos ou africanos que venen de paises onde a
simple subsistencia resultaimposible. Pasarono mal como
lles sucedeu aos nosos paisanos; uns inmigrantes venen
sen papeis, pero outros moitos destes inmigrantes foron
reclamados polos seus familiares e chegan cos papeis en
regra. Pois ben, esta xente recibe certas atencidns basicas,
como a sanidade ou a educacién, do Estado espanol: eles
non tefien a necesidade de crear por si mesmos as institu-
cions asistenciais que tiveron que crear 0s Nn0sos emigran-
tes en América. Por outra banda, se queren comunicarse
cos seus familiares, tefien unha cabina de teléfonos en cal-
quera esquina —ainda que hoxe en dia case todo o mundo
dispén dun teléfono mébil—. A miudo, os primeiros afo-
rros destes inmigrantes van destinados a pagar a letra dun
automobil de terceira ou cuarta man. Vemos, xa que logo,
unha clara diferenza entre a emigracion galega do século
pasado e a que existe hoxe en dia, sendo o territorio espa-
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nol a terra de acollida. Os primeiros aforros dos
nosos emigrantes servian para pagar a débeda da
viaxe, para mandarlles cartos aos seus familiares
directos que quedaran na aldea: pais, irmans, etc.,
para mercar terras ou para financiar a viaxe dal-
gun familiar a América. Advirtense, polo tanto, di-
ferenzas fundamentais nos obxectivos e tamén
nas circunstancias da vida diaria. O inmigrante
dos nosos dias é unha persoa que pode viaxar
con rapidez e comunicarse de maneira regular |
cos seus seres queridos. Isto, psicoloxicamente, 8
sérvelle para soportar unhas condicions de vida
realmente duras no traballo. Pero, desgraciada- =
mente, 0s nosos paisanos tiveron que sumarlle a
esta dureza cotia o calvario da soidade.

Certamente, todo o escrito ata aqui é froito
dunha imaxe real e concreta. O uUnico que pode-
mos facer dende o punto de vista do emigrante
é reivindicar para os nosos cidadans que estan
noutros paises a mesma sensibilidade social que
o Estado espanol esta a ter cos inmigrantes que
hoxe viven entre nds. Esta reivindicacion, por
certo, resulta oportuna nestes tempos nos que
tanto se fala da necesidade de recuperar a
memoria histdrica. Esta non debe pasar s6 pola
Guerra Civil ou as cuestions politicas; ten que
tratar tamén o tema da recuperacion deste feito
social que foi unha grande eiva para o noso pais
e un sacrificio sobrehumano para os seus prota-
gonistas.

Arriba dixose que non debemos esquecer as
iniciativas que levaron a cabo os nosos emigran-
tes. Eles non se limitaron sé6 a crear unhas institu-
cions lonxe da terra ou a manifestar as suas in-
quedanzas culturais creando, por exemplo, a Real
Academia Galega, moitas publicaciéns artisticas ou
literarias ou os propios centros galegos, xa citados.
As iniciativas que levaron a cabo foron mais ala cre-
ando escolas nas suas aldeas —hoxe en dia estas es-
colas e aldeas estan nun estado ruinoso—. Seria de
xustiza que se lles fixese un recofiecemento publico
en Galicia a estes homes e mulleres que posibilita-
ron coa creacion destes centros de ensino que moi-
tos rapaces e rapazas puidesen ter uns estudos basi-
cos na sua terra. Todo isto non deberia caer no pozo
do esquecemento, sendn que deberia formar parte
da nosa memoria histérica. Esta memoria non pode
limitarse s6 a emigracion galega a América, sendn
que debe estenderse a Europa e a outras partes do
mundo, onde os emigrantes tinan a esperanza de
atopar un novo Eldorado que lles permitise regresar
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a medio ou curto prazo para vivir con dignidade en Galicia.
Por desgraza, os seus sonos non se cumpriron na maioria
dos casos. O que tina que ser unha emigraciéon de poucos
anos converteuse nunha emigracion para toda a vida, nun
pais estranxeiro, tendo que falar unha lingua allea e sen
ningunha esperanza dun regreso seguro. Alguns so tenen
no seu maxin un unico desexo: poder ser enterrados no ce-
miterio da sua aldea a caron dos pais. Certamente, o mun-
do da emigracion debe terse en conta nos actos da recupe-
racion da memoria porque, se non o facemos asi, estare-
mos falseando o pasado e, tamén, o presente. COmpre que
non esquezamos que son moitas as falsidades e as igno-
rancias que se proxectaron sobre o noso pais, no que, por
desgraza, a emigracion foi un piar fundamental.

Olegario Sotelo Blanco
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A ficcion dun pais
subsidiario

ntes de entrarmos en materia, faise necesario

comezar cunha breve explicacion sobre os

principais conceptos e funcionamento do sis-
tema de financiamento autondmico, para deste xei-
to poder desenvolver as cuestiéns posteriores con
maior claridade. Compre dicir que o Estado das au-
tonomias é relativamente descentralizado desde o
punto de vista do gasto, mais non o é asi desde o
punto de vista do ingreso, como veremos a conti-
nuacion.

O sistema de financiamento autonémico, no
seu réxime xeral, decidese de xeito multilateral no
Consello de Politica Fiscal e Financeira, creado en
1980 pola Lei orgénica de financiamento das
comunidades auténomas (LOFCA).

No sistema de financiamento comézase por
calcular as necesidades de financiamento das
CCAA, e faise mediante a dotacién de diferentes
fondos en cada bloque competencial que se distri-
buen entre as comunidades auténomas atendendo
a diferentes varidbeis e 4 sua ponderacion. Asi,
cando estamos a falar do financiamento autono-
mico, estamos a falar do financiamento de tres
bloques competenciais:

As competencias comuns (entre elas a mais
importante é a de educacién).

Para financiar estas competencias, existen
varios fondos, do cal o mais importante é o chama-
do fondo xeral, e a contia deste fondo distriblese
atendendo as seguintes variabeis e ponderacidns:

Dotase ademais un fondo especifico para
paliar a escasa densidade de poboacién, unha
garantia de minimos, e un fondo de renda relativa.

Poboacion 94%
Superficie 4,2%
Dispersion 1,2%
Insularidade 0,6%

Aleixo Vilas Castro

Outro bloque onde estdn as competencias sanita-
rias (INSALUD)

Neste blogue competencial existe tamén un fondo
xeral, que é de onde provén o groso do financiamento.
Para o reparto entre as comunidades da sua contia,
Usanse as seguintes varidbeis e ponderacions:

A poboacidén protexida, isto é, a que esta dada de
alta na Seguridade Social, que pondera un 75%.

A poboacion maior de 65 anos, que pondera nun
24,5%

0O 0,5% restante corresponde & variabel da insulari-
dade

As competencias en servizos sociais (IMSERSO)

O financiamento da xestion dos servizos sociais da
Seguridade Social asignase en funcién da poboacion
maior de sesenta e cinco anos de cada comunidade
auténoma.

O sistema de financiamento actual dispén de dous
mecanismos para que as comunidades auténomas
financien as suas necesidades de gasto:

Dunha banda, as comunidades autonomas dispo-
fnen dos recursos obtidos dunha cesta de tributos, dos
cales teiien cedida unha porcentaxe da recadacion. Os
mais relevantes son a cesidon do 33% do IRPF, o 35% do
IVE e 0 40% dos impostos especiais, que son 0s que gra-
van o alcohol, os hidrocarburos e o tabaco.

No caso de que con estes recursos non se cubra a
totalidade das necesidades de gasto calculadas para que
as comunidades autdnomas subministren os servizos
publicos, o Estado realiza unha transferencia, provenien-
te do conecido como fondo de suficiencia. Asi, este
fondo é o elemento de peche do sistema.

Un sistema que non é acaido para Galiza

Temos que afirmar con rotundidade que o actual
sistema de financiamento non é o acaido para financiar
as necesidades de Galiza. Esta obviedade ainda segue a
ser hoxe combatida polos altofalantes do espanolismo
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que teiman en presentar a imaxe dunha Galiza
incapaz de si mesma e dependente, tentando ins-
taurar unha visién na que, non sé o sistema é ade-
cuado para Galiza, senén que ademais é o que lle
permite a Galiza desenvolverse e cubrir as suas
necesidades de gasto.

A fundamentacion que esta ideoloxia oficial
intenta transmitir € a seguinte: as comunidades
auténomas que tenen que acudir ao fondo de sufi-
ciencia son consideradas as pobres, e polo tanto
s6 poden financiar os servizos que tefien transfe-
ridos grazas & solidariedade das comunidades
ricas, que non tefen que acudir ao fondo de sufi-
ciencia. Asi, o papel que xoga o fondo de sufi-
ciencia, pola sua condiciéon de elemento de peche
do sistema, ten un papel importante &4 hora de
trasladar a falsa imaxe de Galiza como un pais

subvencionado.

A liquidacion do sistema de financiamento en
2004

Mediante a informacion que nos ofrece esta
liquidacion, podemos xustificar empiricamente a
falta de adecuacién deste sistema a Galiza. Na
liguidacién do ano 2004, a ultima publicada, todas
as CCAA tenen un fondo de suficiencia positivo, a
excepcion das lllas Baleares e a comunidade de
Madrid, polo que, é certamente desatinado o
intento de transmitir a idea de comunidade
“pobre” daquela que ten que acudir ao fondo de
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suficiencia para completar os seus recursos. Cando se
xeneralicen as porcentaxes de cesion dos tributos que
foron contempladas no Estatut de Cataluna, a necesida-
de das comunidades de acudir ao fondo de suficiencia
sera moito menor, e moitas delas non teran que acudir
ael

Ademais, cOmpre sinalar que a recadacion tributa-
ria non é un bo indicador do nivel de pobreza ou riqueza
relativa dunha comunidade. Manexando datos do
Informe de Axencia Tributaria Estatal relativos ao ano
2004, atopamonos con que, sobre o total da recadacion
tributaria do Estado espafiol, o0 45% correspondelle ao
recadado en Madrid, mentres que, para ese mesmo ano,
o PIB desta comunidade significou o 17,4% do estatal,
polo tanto, é facilmente observdbel a anomalia que
supon que nesta comunidade se recade, en termos rela-
tivos, case o triplo do que representa no PIB estatal.

Isto débese, entre outras cousas, a que Madrid, por
ser a capital, goza dunhas condicidns que non temos
outras partes do Estado, como pode ser a radicacién ali
de todo o aparato politico e administrativo do Estado, a
localizacion de importantes empresas publicas, e espe-
cialmente o denominado efecto sede. O efecto sede refi-
rese ao feito de que grandes empresas que estan radica-
das en Galiza, tenen a sUa sede administrativa na capital,
e polo tanto non devengan en Galiza, senén que pagan
o imposto de sociedades, do IVE ou as cotizacions dos
seus traballadores no lugar onde estd asentada a suUa
sede empresarial.

(}
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Sistema de financiamento e debate estatutario

Merece a pena achegarnos aos debates que
sobre a materia de financiamento se produciron
durante o frustrado intento de dotar a Galiza dun
novo Estatuto. Resumindo as posturas que os tres
partidos que integraron o relatorio estatutario,
compre sinalar as posicidons claramente antitéticas
dos partidos de ambito estatal, que apostaron por
reproducir no novo Estatuto o mesmo modelo e as
mesmas porcentaxes de cesion de tributos que
recolleu o Estatut catalan e a postura do naciona-
lismo, que desde o primeiro momento valorou a
necesidade dun cambio cualitativo no sistema de
financiamento, onde quedase claramente definida
unha facenda publica galega, onde fosen parte dos
recursos desta facenda os tributos estatais deven-
gados en Galiza, ao tempo que se propofia ter
capacidade normativa sobre eles, asi como capaci-
dade para estabelecer propios tributos.Tamén se
avogaba pola creacion da Axencia Tributaria de
Galiza, posto que o BNG considerou e considera
que unha premisa fundamental para poder exercer
0 autogoberno, é ter o control sobre os ingresos e
recursos propios.

Cando se inicia no relatorio estatutario o
debate sobre o modelo de financiamento, o BNG
mantén nun primeiro momento esta proposta,
pero a oposicién dos outros dous partidos e o feito
de que ese modelo xa fose rexeitado no Estatut
catalan, fixo que o debate se centrase nos retoques
que cumpria facer sobre o modelo actual.

Polo tanto, no tocante as porcentaxes de cesidn
da cesta de tributos, PSOE e PP apostaron por pro-
pofer os mesmos para Galiza que os que propufia o

: |

Estatuto catalan, isto é 50% para IRPF e IVE e 58% para os
impostos especiais. Estas son porcentaxes que fan que Ca-
taluna non teiia que acudir ao fondo de suficiencia, pero
non asi para Galiza. Era o relatorio estatutario unha oca-
sion inmellorabel para que se puidese rachar con esa dina-
mica, na que o sistema é simétrico no punto de partida pe-
ro non no de chegada. O l6xico é que se en Catalufa fixan
unhas porcentaxes que lles permitan non ter que recorrer
ao fondo de suficiencia, aqui en Galiza puidésemos facer o
mesmo, para o que teriamos que fixar outras porcentaxes.
Asi o defendeu o BNG no relatorio estatutario, e foi este un
dos flocos que ainda quedaban por fechar cando se racha-
ron as negociacidons ao non aceptar Feijoo o preambulo
que se propohfia por parte das outras duas forzas politicas.
O BNG propoiia unha porcentaxe minima de cesion do
90% para IRPF e IVE e o0 100% para os impostos especiais.
Mais o espanolismo, reproducindo esquemas alleos, ne-
gou esta posibilidade.

Outro debate controvertido foi o relativo ao calculo
das necesidades de gasto das comunidades auténomas.
Asi, o nacionalismo propuxo a creacion dos seguintes fon-
dos especificos: un fondo especifico para a dispersion, un
fondo para a atencion aos residentes no exterior e un
fondo para a divulgacion da lingua e cultura propias.

Conclusion

En resumo, o actual sistema de financiamento non
so é inadecuado para as necesidades de Galiza e impide
un control propio sobre os nosos ingresos, sendn que lle
serve de coartada ao espanolismo para intentar instaurar
a falacia dun pais pobre e incapaz, que necesita da trans-
ferencia do Estado para se poder financiar. Por iso é fun-
damental mudar o actual sistema, tal e como propuxo o
nacionalismo nos debates sobre o Novo Estatuto de
Nacién.
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federacion de sociedades
galegas na suiza
(DA GALIZA EMIGRANTE A GALIZA RECEPTORA) Pedro Hombre

proveito a oportunidade que me dan os L

companeiros da A.E.R Marusia para ex-

presar a mina opinién sobre a emigracion
en Suiza. Isto fdgoo con 38 anos de vivencias as
costas, pois no ano 1970 emigrei a Suiza. Emi-
grei por non aturar mais un réxime totalitario,
cheo de caciquismo, fame, emigracion, falta de
traballo, ensino pésimo, relixion catélica, mili-
tares, etc. que, hipocritamente, todos os domin-
gos trataba de tapar co Nodo as suas miserias.

Castelao

Eu son dos que pensa que é necesario
que os galegos/as conezamos a nosa historia
para situarnos no lugar que nos corresponde
no mundo como nacidn, pois un pobo amnési-
co esta condenado a desaparecer. A emigra-
cion a Europa deunos facilidades para integrar-
monos, para conecer mais linguas, para a for-
macién en escolas publicas e laicas e para edu-
car os nosos fillos e fillas nas mesmas condi-
cidons que os nativos, vantaxes que aparecen
reflectidas en parte na recente pelicula de
Carlos lglesias Un franco, 14 pesetas. A emi-
gracion a ultramar (Cuba, Arxentina, Brasil,
etc.) é anterior e distinta, e tivo mais facil inte-
gracion idiomatica pero tamén unha maior dis-
tancia real coa terra. Galiza non debe esquecer
a sUa emigracion, sexa en Cataluna, Madrid,
Euskadi ou Bos Aires, que acolleron un poten-
cial humano cheo de ilusiéns para o futuro e co
pensamento na terra e nos seres queridos que
deixaban atras. Comezaban as remesas, divi-
sas enviadas dende América e Europa para
escolas, hospitais, estradas, melloras laborais
e sociais e un sen fin de cousas das que non se
beneficiaba Galiza, pero si outras zonas do
Estado mais ricas e que o necesitaban menos
ca nos. Sen dubida que outra Galiza teriamos
con outra politica e debemos considerar isto
parte da débeda histérica polos efectos tan
negativos dos que nos resentimos e que ainda
hoxe estan sen solucionar.
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Agora podemos dicir que os tempos son che-
gados? Podemos dicir que pasamos de ser un pais
de emigrantes a ser un pais receptor de man de
obra inmigrante? Uns 12.000 galegos/as de entre
20 e 29 anos marcharon este ano para traballar
féra. Non debemos esquecer que Galiza forma
parte da Unién Europea e non de Africa ou
Ameérica Latina, ou é que queremos trocar os sala-
rios mais baixos do Estado espanol por outros de
miseria? ou facer de Galiza un gran xeriatrico
autéctono para retornados? Asi, dicia ao comezo
que non podemos nunca esquecer o que fomos, e
digo isto porque aos/as emigrantes que se queren
empadroar en Galiza buscando melloras que o seu
pais non pode ofrecerlles témolos/as que acoller
da mesma forma que fixeron con nds, sempre que
cumpran as normas estabelecidas: permiso de
residencia, contrato de traballo digno etc.
Debemos pedir que a sociedade colabore con soli-
dariedade na integracion desta inmigracion que
hoxe é irrelevante (polo niumero) pero que o seria
moito mais se nés mesmos non tivésemos que
emigrar a Madrid ou Cataluna por exemplo, que ai
si tenen inmigracion, incluida a galega.

Os residentes galegos en Suiza estamos
decepcionados con alguns dos nosos gobernantes
polos cambios ofrecidos en visitas a este pais, e
que se producen mais que nada no tempo das
eleccions. Estamos fartos de tantas promesas de
cambios e de tantos brindes ao sol, por exemplo,
dende a oposicion non paraban de criticar a politi-
ca do voto emigrante e agora estan indecisos por
medo a que lles resten votantes. Nunha democra-
cia avanzada non se pode admitir un modelo falto
de transparencia, falto de equidade, falto de mini-
mas garantias democraticas. Hai que comezar con
firmeza e axiha nun modelo de votacidn coas
mesmas garantias democraticas que se dan en
Galiza, voto en urna e quen non poida votar en
urna que o faga mediante o voto por correo coas
suficientes garantias e sen ningun tipo de manipu-
lacion. Isto tina que ser asi dende hai moitos anos
e de oficio, porque a transparencia en democracia
non se debe negociar a non ser que se nos tome
por parvos, pero iso s6 dura un tempo. Galiza
necesita modificar a Lei orgdnica de réxime elec-
toral xeral (LOREX) para corrixir as anomalias que
se fan con nds dado o noso peso migratorio.

Cota especial 4 Seguridade Social. Levamos tempo
loitando para que os que residimos no exterior poida-
mos acceder nas mesmas condicidons ao sistema sani-
tario publico do Estado sen cotas especiais &
Seguridade Social. Agora esta asistencia sanitaria en
Espana a emigrantes en paises alleos 4 Unién Europea,
entre eles Suiza, require do pagamento dunha cota
especial. Na recente visita do presidente da Xunta de
Galicia Emilio Pérez Tourino, déuselle a cofiecer a situa-
cién en que nos atopamos os galegos co sistema sani-
tario de retorno. Tefno que dicir que o presidente, tras
nos escoitar, dixo en publico no centro galego A Nosa
Galiza de Xenebra, e diante das autoridades presentes
(embaixador, coénsules, conselleiro de Traballo,
Consello Xeral de Emigracién e moitos medios de
comunicacién de distintos paises), que isto habia que
solucionalo e manifestouse a prol de cambiar este sis-
tema dicindo que “deste agravio respecto a sanidade
en Espana para os retornados de Suiza el mesmo se ia
encargar de solucionalo para poder gozar das mesmas
condicidons que os inmigrantes e os que estan cotizan-
do no Estado espanol”. Pasaron xa 8 meses desta visi-
ta a Suiza e este servidor ainda non soubo nada desta
promesa, outro brinde ao sol.

Os nosos fillos, coa preparacién que lograron nos
paises receptores, serian obxectivo principal para cal-
quera pais con este potencial humano. Prestariaselles a
maxima atencién e tratariase de integralos no seu
desenvolvemento e modernizacidén en todos os eidos,
creando postos de traballo para que os mozos e mozas
da diadspora puidesen retornar e os que buscan un tra-
ballo ou cursaron os seus estudos universitarios non
tefan que irse de Galiza. Este é un dos obxectivos que
calquera goberno galego, que se prece de selo, debe
intentar conseguir, mesmo se non entra nos plans dos
gobernos de Madrid.

Os que decidimos continuar en Suiza, e non coller
o dineiro do Il Pilar, estamos 4 espera de que nos acla-
ren, cando decidamos o noso retorno e cumpramos as
normas estabelecidas para retirar os cartos, se temos

“Os nosos fillos, coa preparacion que lo-
graron nos paises receptores, serian ob-
xectivo principal para calquera pais con
este potencial humano”.

Asociacion de
Emigrantes Retornados
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/Xenebra, novembro _de.1986. Teléfonos internacionais

que pasar 3 meses sabaticos en Galiza para pode-
los solicitar. Reiteramos nos aclaren onde temos
que pagar por este dineiro, se aqui ou nas entida-
des bancarias do Estado. Isto deberian térnolo
aclarado dende o comezo e esperemos que algun
dia nos tenan en mellor consideracion, e por con-
seguinte mais informados das cousas que mais
nos atinxen aos emigrantes.

Dende a Federacion de Sociedades Galegas
en Suiza estamos potenciando actividades en
defensa da nosa lingua: celebracion das Letras
Galegas, cultura, gastronomia, folclore, integra-
cion dos mozos/as nas sociedades, interculturalis-
mo dende o noso ser de galegos... Para que isto
poida continuar, faise necesaria unha decidida
aposta politica encamihada ao aproveitamento
deste incribel potencial de desenvolvemento que

Asociacion de
Emigrantes Retornados

supofiemos os 32.000 galegos en Suiza. Esperamos que
saiban comprender que temos moito que achegarlle ao
noso pais.

Non podo pechar este artigo sen dicir que esta é a
mina opinién, que sen dubida habera quen non a com-
parta, pero o importante é que todos/as participemos e
tratemos de buscar puntos de encontro para conseguir
ese sono dunha Galiza normalizada. Quero felicitar a
asociacion de retornados Marusia por este traballo que
crea opinion e debate entre emigracién e retorno, para
rematar con esta lacra que non se corresponde co
potencial humano e material do noso pais.

Quedo 4 vosa disposicidon para colaborar convosco
no que vexades oportuno.

Un saudo a todos/as.
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discriminacion das persoas
discapacitadas

Desde a mina posicion como discapacitado

por mor dun accidente de trafico, quero sen-

sibilizar a sociedade a prol dos problemas
que temos as persoas discapacitadas ou con pouca
mobilidade e tentar pofher o meu pequeno grao de
area na creacion dunha meirande conciencia que
favoreza un cambio de actitudes encol do dereito
que todos temos & accesibilidade.

Na Galiza hai mais de 206.000 persoas disca-
pacitadas e 122.000 tenen menos de 65 anos. En
Europa somos mais de 50 millons de cidadans con
discapacidade, persoas que temos que enfrontar-
nos 4 discriminacidon e aos prexuizos diarios en
todos os ambitos da vida, somos persoas que
non nos beneficiamos en condicions de igualdade
da educacion, sufrimos a taxa de desemprego
mais elevada e a cotio vivimos con rendas signi-
ficativamente baixas, principalmente na Galiza,
ainda que tamén no resto do Estado se as compa-
ramos coas da Europa dos 15. Temos os gastos
sobre o PIB en proteccidon social mais baixos, por
moito que o Goberno diga que a economia medra
por riba dos paises europeos e que a caixa da
Seguridade Social nunca estivo tan ben. Como se
poden aceptar sobrantes na reserva da Seguridade
Social cando seguimos tendo as pensiéns mais
baixas e que prexudican principalmente aos secto-
res mais desfavorecidos?.

Cousas que para vostedes poden ser normais
e forman parte da vida cotia coma ir traballar,
comer nun restaurante, ir ao teatro, de compras,
Xxuntarse con amigos ou calquera outra actividade,
para nds poden resultar toda unha odisea. No
noso caminar pola vida temos que levar a nosa
minusvalia coas barreiras arquitectdonicas que a
sociedade pon no noso camino. Aspectos como a
inaccesibilidade do transporte publico, beirarruas,
edificios ou calquera outra infraestrutura publica
ou privada constituen o atranco mais importante
co gue nos atopamos.

As administraciéons deberian facer algo mais
para dotar aos servizos publicos dunha maior

José Cougil

accesibilidade, como ramplas, ascensores e aparcadoi-
ros preto das administracions ou doutros servizos, pois
Xa se sabe que por moitas leis que haxa non serviran de
nada se as administracions tanto locais como autonémi-
cas non miran polo seu cumprimento. Ainda asi, temos
que aplaudir iniciativas como as deses “100.000 disca-
pacitados” que se veran beneficiados por un transporte
especializado da Xunta de Galicia cando chamen ao
numero 065.

Tamén as empresas privadas que traballan de cara
ao publico deberian ter a obriga de contar cuns bos acce-
sos para as persoas discapacitadas, pois moitas delas
carecen deles, como a maior parte dos hoteis que non
tenen cuartos con duchas adaptadas para persoas disca-
pacitadas. A cotio a administracién dalles o permiso de
apertura incumprindo as leis e, poucos sitios disponen
de aparcadoiros para discapacitados, e os que dispohen
deles case sempre estan ocupados por outros usuarios
que non tefien discapacidade ningunha. As persoas da
administracion encargadas de controlar os aparcadoiros
case nunca estan e, se os chamas para pedirlles axuda,
tardan sempre moito en vir ou non aparecen, ponéndo-
nos as cousas ainda mais dificiles.

Nunha Europa na que se preconiza a libre circula-
cion das persoas e na que as fronteiras e barreiras que
separan aos seus cidadans vanse paliando, queria facer
unha chamada de atencién sobre a libre circulacién das
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persoas discapacitadas que, debido aos atrancos xuntarnos con amigos, @ universidade, ao supermerca-
arriba expostos impiden sair do pais de orixe a do..., non somos doutro planeta e o Unico que desexa-
mais de 200.000 persoas con discapacidade na mos é podernos integrar na sociedade, non queremos

Unidén Europea, obrigdndoas a vivir pechadas, pri- estar afastados do resto do mundo. Pero para iso cada
vadas dos dereitos humanos mais basicos. E un de vostedes debe comezar por botarnos unha ollada
tempo, e tamén viable, de que Europa sexa en rea- sincera e s6 deste xeito poderan entender os atrancos
lidade para todos e todas. que debemos sortear para afrontar os caminos da vida.
...Por iso cremos e reivindicamos... José Cougil

- unha Unién Europea que traballe para protexer
os dereitos de todos os seus cidadans sen distin-
cions

- o dereito 4 educacion en condicidons de igualdade

- o dereito 4 igualdade do trato no emprego

- o dereito & igualdade do recofiecemento e pro-
teccion ante a lei

- o dereito & proteccion social, a sanidade e aos
coidados de longa duracion

- o dereito 4 vida independente

- o dereito aos accesos ao transporte, edificios e
outras infraestruturas publicas

- o dereito ao acceso as novas tecnoloxias da
informacion e das comunicacions

- 0 dereito ao acceso aos bens e servizos de uso
cotian.

Hoxe posicionome!

Por unha Unidon Europea que protexa os
dereitos das persoas discapacitadas mediante
unha lexislacion efectiva, que loite contra toda
forma de discriminacion e garanta a plena inclu-
sion de mais de 50 milldns de cidadans con disca-
pacidade. Pero para isto € imprescindible que se
afasten os esquemas baseados en actuacidns
puramente de caridade, para dar paso a salvagar-
da dos dereitos que supofnan unha normalizaciéon
real e efectiva considerandose a accesibilidade e o
emprego coma decisivos neste obxectivo.

Ante as barreiras fisicas, é importante que as
persoas con discapacidade tenamos a oportunida-
de de participar directamente na eleccién e o dese-
no de todas aquelas medidas que se orienten &
adquisicion de espazos mais accesibles, pois este
é o0 unico xeito de conseguir unha verdadeira e
plena integracion na sociedade, pois as persoas
con discapacidade non somos un problema,
somos parte da solucion.

Para rematar permitanme unha derradeira
reflexion, somos discapacitados pero tamén
somos normais, saimos a divertirnos, a pasear, a

Asociacion de
Emigrantes Retornados
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galicia na idade moderna

finais do século XV a situacién social de Gali-

cia caracterizdbase pola crise da burguesia e

da nobreza autdctonas e, en contrapartida,
polo predominio indiscutibel do episcopado, es-
treitamente aliado 4 monarquia dos Reis Catélicos,
e por un novo modelo politico (o0 chamado Estado
moderno) fortemente centralizado, autoritario,
anulador de toda discrepancia e hexemonizado po-
la oligarquia aristocratica.

A burguesia urbana e comercial galega,
puxante ao longo da plena e baixa Idade Media,
encabezara a Revolucion Irmandina dos anos 1467-
1469 coa intencién de acadar maior poder politico,
pero fracasou. Ademais, resentiase da contraccion
comercial causada polos enfrontamentos da Coroa
con Portugal e Inglaterra, agravados desde inicios
do s. XVI, cando a Reforma protestante triunfou no
norte de Europa e os reis de Castela se converteron
no brazo armado da Contrarreforma, en defensa do
catolicismo. As tradicionais rutas maritimas do
comercio exportador galego de vifio e peixe ficaron
interrompidas, cun Atlantico norte dominado por
portugueses e ingleses e un Mediterraneo percorri-
do polas naves turcas.

En canto a nobreza, se ben saiu vitoriosa con-
tra as Irmandades, envolveuse desde os anos

(S. XVI-XVIII)

setenta do s. XV nunha guerra interna polo reparto do
poder que a debilitou e produciu un caos interno no
reino de Galicia que xustificou a rapida intervencion da
Coroa castela en favor dos bispos, e valeuse para iso en
gran medida da alta nobreza fordnea, nomeadamente os
condes de Benavente.

Os campesinos constituian un sector politicamente
invertebrado, dispersos entre os multiples senorios e
unidos a eles por unhas lealdades que a relixion se
encargaba de sacralizar. Beneficiaronse, sen dubida, da
pacificacion interna do reino emprendida polos reis, asi
como dunha mellora dos rendementos agrarios, pero o
aumento da poboacién agraria obrigounos a completar
as suas minguadas rendas coa emigracion “andorina” a
Andalucia e Castela ou participando (tamén como preco-
ces emigrantes) na repoboacién das Alpuxarras granadi-
nas xa no mesmo s. XVI.

A Igrexa en conxunto confirmouse como grupo
hexemdnico, ainda que con matices de gran transcen-
dencia histérica. O monacato vai experimentar un flore-
cemento sen precedentes durante os séculos XVIl e
XVIII, consoliddandose como os maiores terratenentes do
pais, o cal lles permitiu renovarse coas notdbeis edifica-
cions barrocas que hoxe admiramos (Oseira, Samos,
Poio, Celanova, Sobrado, Antealtares, San Martifo
Pinario, etc.), pero a principios do s. XVI os mosteiros

.-,r:_.h_% ,:‘r , Py

- Pazo de Ferfifianes. Século XV
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Pazo de Oca. A Estrada

galegos sufriron unha profunda intervencién que
os puxo en dependencia do monacato castelan e
que os desgaleguizou. Foi o episcopado (o arce-
bispo de Santiago ante todo) quen se ergueu ata o
cumio do poder econémico e politico en Galicia,
do que tamén deixou constancia material nas
magnificas obras das catedrais, en especial na de
Compostela (a fachada do Obradoiro, de Casas
Novoa e a Torre do Reloxo, de Andrade); ata as
mais modestas freguesias do pais foron quen de
dotarse dunha fachada ou dunha torre barrocas...

Ainda que Igrexa e Monarquia xa conforma-
ran ao longo de toda a Idade Media as duas podlas
dun mesmo poder, o desenvolvemento da
Contrarreforma acentuou o papel dos bispos e a
sUa alianza coa Monarquia castela, converténdose
nun elemento fundamental de castelanizacion,
facilitado pola orixe non galega da maior parte dos
prelados. Esta circunstancia, xunto coa sinalada
asimilacion do monacato, deixou «decapitada» a
Igrexa galega (F. CARBALLO).

Entre este sector hexemonico episcopal (e,
en menor medida, tamén o monastico) e o pobo
maioritariamente labrego prosperou a fidalguia,
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propietaria de terras e de boas casas fortes axina trans-
formadas en pazos, arrendataria de bens raices perten-
centes & Igrexa que & sua vez subaforaban un campesi-
nado en crecemento. Ademais, boa parte desta fidal-
guia instalouse nos nucleos urbanos e acaparou os car-
gos municipais, que lles permitiu deter o poder politico
local.

Fidalguia e clero foron, polo tanto, os dous sectores
favorecidos pola estruturaciéon da sociedade galega
durante o Antigo Réxime. Non obstante, a sta capacida-
de para dirixir o reino cuns obxectivos autbnomos e
determinados polo interese xeral foi nula. Foron, por
tanto, incapaces de configurar un proxecto nacional,
conformandose cun ben remunerado papel de interme-
diarios da Monarquia hispana e da sua aristocracia. No
caso da fidalguia, debeuse & reducién da sua influencia
ao marco local; no do episcopado (e da Igrexa en xeral),
pola sua acusada coincidencia coas directrices da coroa
e o conseguinte afastamento do pais, situacion ben dife-
rente & de Cataluna ou o Pais Vasco.

Por iso, a proxeccion exterior de Galicia durante os
séculos XVI a XVIll se manifesta como un simple reflexo
marxinal das empresas da Coroa hispana, sen apenas
tomarense en consideracién os intereses propios do
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conxunto do pais... E mais, pddese afirmar que
polo xeral as decisions politicas da Coroa foron
prexudiciais para Galicia, o cal explica o atraso
que se foi xerando durante o periodo, pois men-
tres en Europa se evolucionaba cara ao desenvol-
vemento do sector comercial, en Galicia non

houbo tal, senén un retroceso deste e un peso E==

crecente da economia agraria de subsistencia. Asi
se entende que unha cidade anteriormente tan
préspera como fora Pontevedra, ficase anquilosa-
da nunha estrutura social fidalga, en detrimento
da burguesia navieira, ou que A Corufia se fixase
en actividades simplemente administrativas,
sucursais da Coroa, en tanto que a eclesiastica
Compostela se convertia no nucleo urbano de
referencia.

A preponderancia de Castela-Andalucia des-
viou as rutas de América cara a Sevilla e Cadiz, e
Galicia viuse marxinada do comercio colonial. En
cambio, foi na Coruna onde en 1580 se concentrou
a Armada Invencibel para atacar infrutuosamente
Inglaterra, e en 1589 sufriuse a conseguinte repre-
salia de Drake, que fracasou no asalto & Coruna
(onde tivo lugar a defensa de Maria Pita), pero que
asolou a costa galega. A guerra continuada contra
Inglaterra foi completamente perniciosa para a tra-
dicional exportacién dos vifnos galegos, que per-
deron o mercado Norte-europeo, onde foron subs-
tituidos polos portugueses a partir do s. XVII.

A separaciéon de Portugal da Monarquia his-
pana en 1640 (a Coroa portuguesa pasara aos
Austrias en 1580) deu lugar a unha cruenta guerra
fronteiriza, que afectou fondamente a Galicia,
tanto por causa das destruciéons materiais e perdas
humanas como por crear un clima de antagonismo
reciproco descofecido ata esas datas. Creouse asi
unha artificial separacion e hostilidade mutua
inducida desde fora, que nada tina que ver coas
seculares relacions de vecinanza entre galegos e
portugueses.

Ao mesmo tempo, a cruzada espahnola contra
o imperio otoman chegou tamén a repercutir en
Galicia, malia estar tan afastada do Mediterraneo.
A expansiodn turca por ese mar cancelaba a outra
ruta tradicional das exportacions galegas, nese
caso a de peixe. Ademais, nunha acciéon de corso
chegaban naves otomas a ria de Vigo en 1617 para
atacar Bouzas, Domaio e, con especial crueldade
cara a poboacion civil, a vila de Cangas, do que foi
consecuencia o célebre episodio de Maria Solina,
familiar de varias vitimas.

A

3 . +Pazoda Moroza. Meis

O século XVIIl abriase coa guerra pola sucesiéon da
Coroa, tras a morte do derradeiro Habsburgo, Carlos I,
sen descendencia directa. O Borbon Felipe de Anjou foi
aceptado por Castela, co natural apoio de Francia;
Galicia, completamente dependente de Castela, seguiu
ese mesmo camino. En cambio, Cataluia pronunciadbase
en favor doutro aspirante, o arquiduque Carlos de
Austria, apoiado tamén por Inglaterra, Holanda e
Portugal. A longa guerra (durou ata 1713) foi moi custo-
sa para Galicia e de novo nos enfrontou cos vecifos por-
tugueses, promovendo a construcidon de sélidas fortifica-
cions a ambos lados da raia (Valenga, Salvaterra...). No
decurso desa guerra tivo lugar, tamén na ria de Vigo, a
batalla de Rande en 1702, cando unha flota hispano-fran-
cesa procedente de América foi acurralada e fundida por
outra anglo-holandesa. En 1719 os ingleses atacaban
varios portos galegos e mesmo ocupaban brevemente
Pontevedra, Marin e Redondela.

No entanto, o século XVIII, reinando os Borbdns,
deixa un balance positivo para o pais, pois o pensamen-
to ilustrado que daquela florecia en toda Europa reper-
cutiu aqui nunha serie de iniciativas que anunciaban o
espertar dunha conciencia nacional. A decisién rexia de
instalar un arsenal no Ferrol supuxo poner os alicerces
da futura industria naval, mentres que nun medio rural
expansivo prosperaba a produciéon cerealistica e unha
prometedora (logo frustrada) artesania téxtil rural, ao
que a fin de século se sumara a interesante experiencia
siderurxica de Ibanez en Sargadelos.

Moitas iniciativas (como a de Pedro Antonio
Sénchez sobre a navegabilidade do Mino, ou a de
Cornide Saavedra sobre a pesca da sardifna) non acada-
ron maior repercusion practica, pero o pensamento
sementado por eles e por Feixdo e Sarmiento estan na
base do nacionalismo que nacerd na seguinte centuria.

Asociacion de
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emigracion e antifranquismo na
poesia de Xervasio paz leston

(1898-1977)

Xervasio Paz Leston] naceu en Serantes, al-
dea da parroquia de San Xulian de Moraime no
concello de Muxia (A Coruina), o 23 de outubro de
1898 e faleceu en Bos Aires o dia que facia 79 anos,
0 23 de outubro de 1977.

A sua obra poética caracterizase, de primei-
ras, polo seu autobiografismo, xa que en moitos
dos textos o eu poético é un trasunto do propio au-
tor que expresa as suas vivencias persoais. Porén,
non imos facer referencia a estas pegadas autobio-
graficas, sendn as duas lifas tematicas fundamen-
tais: o antifranquismo e a nostalxia da terra. Asi
pois, unha poética da saudade e unha poética do
compromiso moi préxima a poesia civil de autores
como Lorenzo Varela, Luis Seoane ou Alfonso Ga-
yoso Frias. Non se trata dunha afirmacion gratuita,
pois existen testemunos claros de que a poesia dos
dous ultimos estaba entre as lecturas de preferen-
cia de Paz Lestdn. De feito, no poema “Agasallo”,
que é un poema lido na presentacion do libro Os fi-
dalgos de Rante de Gayoso Frias, hai unha referen-
cia explicita a Seoane. Desde os seus primeiros
textos Paz Lestén é un poeta civil, de denuncia so-
cial, comprometido coa causa dos desfavorecidos.
Textos datados en 1924, 1925 ou 1926 denuncian a
situacion da sociedade espanola durante a monar-
quia de Afonso Xlll ou a ditadura do xeneral Primo
de Rivera, que é cualificado como Xeneral Morra-
lla, Xeneral Metralla, Azor ou “chulo” xeneral Mi-
guel Primeiro. Para o primeiro caso velai o poema
“D’a Espana Doente...” e para o segundo os poe-
mas “jCalade...”, “A Unamuno”, no que se fai
mencion do confinamento do intelectual espanol,
“iTerror Galifeiro!” ou “Espafna é un Galifieiro”.
Todos eles apareceron no Correo de Galicia, perio-
dico dirixido por José R. Lence, que tifia como se-
cretario de redaccién a Ramodn Suarez Picallo. Apa-
recia os domingos e era lido con interese pola am-
plainformacidn que traia da terra e das actividades
societarias na emigracion. Lence era un home pou-
co estimado na colectividade pola liha do seu xor-
nal que sempre abalaba para onde mais lle convi-

Miro Villar

nese. Daquela ainda tina certo espirito galeguista, xa que
promovera, en 1917, conxuntamente co Heraldo de Gali-
cia, a asociacion rexionalista “A Terra” para defender un
“san e ben entendido rexionalismo”. Porén, nunca abdi-
cou das suas ideas monarquicas, ainda que desaprobase
a conduta de Afonso Xlll con ocasion da ditadura de Pri-
mo de Rivera. Por outra parte, no veran de 1922, Blanco-
Amor, nomeado director da seccion literaria do xornal,
promete levar a estas paxinas a escritores galegos, co-
mezando polos ourensans Losada Diéguez, Risco, Euxe-
nio Montes ou Xavier Boveda, ademais de asinar unha
serie de artigos sobre poetas nosos como Noriega, Pon-
dal e Curros. As respectivas actitudes de Lence e de Blan-
co-Amor serven para explicar o sentido das colabora-
cions poéticas de Paz Leston. Ademais, hai que lembrar
que o poeta non fala de oidas pois regresou a Galiza, para
visitar os seus pais, entre xullo de 1925 e marzo de 1926,
polo que tivo informacién de primeira man para comple-
tar aqueloutra que se recibia na emigracion a través de
xornais ou testemufos orais ou escritos. Alén diso, existe
unha evidente diferenciaciéon no tocante ao tema patrié-
tico, pois temos que distinguir cando fala de Galiza ou de
Espana. Asi, nos seus primeiros textos a patria do poeta é
Espana e apenas se menciona Galiza, mais nos poemas
da posterior etapa antifranquista a énfase patridtica esta
en Galiza, que sempre se enfronta a unha Castela que a
marxina ou que a asoballa. Aqui reflictese claramente a
deriva de Paz Leston cara a asuncion dos postulados do
nacionalismo galego. Non pode ser alleo a isto a proximi-
dade de persoeiros como Castelao, Alonso Rios, Nunez
Bua ou Suarez Picallo.

A saudade da Terra penetra en todos os textos que
falan da emigracion. Malia non ser un exiliado, a vision da
emigracion que posue Paz Leston € moi semellante a dos
desterrados por razéns politicas. Na sua poesia non se
percibe nunca unha imaxe idilica do éxodo, pola contra
sempre se denuncian as suas causas. Isto ocorre xa nos
primeiros textos, velai a magnifica narracién da epopea
en “Os Novos Conqueridores”, que relata a partida, a via-
xe e a derrota da maioria. Esta derrota en referencia indi-
vidual aparece nos poemas “Andrés do Fontan” e “An-
drés”, que talvez fagan referencia a unha mesma persoa

1 Cfr. Villar, Miro, A poesia galega de Xervasio Paz Leston. Edicion e Estudio, Sada: Do Castro, 1998.
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ben cofecida polo poeta, e como amarga experien-
cia autobiografica en “Alonxamento”. Outro teste-
muno dramatico é o que aparece en “O Adidés dos
Parias” que reitera mais unha vez as causas, a afou-
teza coa que se emprende a viaxe e finalmente a
constatacion de que por cada un que vence, cen
perderon a partida. Describe a quen se viron na
obriga de abandonaren todo por iren na procura de
algo que sempre é incerto. A condena da emigra-
cion ainda esta presente nun poema publicado en
1960, “Barcos” onde o eu poético se situa no cume
do monte Cachelmo, nas terras de Muxia, vendo
como pasan os barcos que se suponen cargados de
emigrantes. Outra cara da mesma moeda é a dos
que sofren na espera, que aparece tamén en poe-
mas como “As Naicinas” ou en “Noiva de Emigra-
do” onde as que tefen os corazéns abafados son as
mozas dos que emigran. Neste poema, que data de
1935, falase do monstro da emigracion /que hoxe a
Galicia devora...

A Unica imaxe en positivo da emigracion rela-
cionase coa actividade das sociedades de emigra-
ciéon, nomeadamente das duas entidades, a Socie-
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dad Cultural y Agraria del Distrito de Mugia e a Asociacion
Benéfico Cultural del Partido Judicial de Corcubidn, mais
cofnecida como a ABC de Corcubidn, nas que Xervasio Paz
Lestén tivo responsabilidade. Son moitos os poemas de
circunstancias, case sempre asinados con pseudonimos,
que falan deste tipo de celebraciéns, por exemplo “Que
festa a da Barca” —que relata a participacion nunha festa
anual da ABC de Corcubién de persoas como Maruxa Bo-
ga, o actor Tacholas, os Moreiras e outros moitos xoldrei-
ros—. Chama a atencién que en moitos destes versos exis-
ta unha reivindicacion da muineira de roda, un baile que o
poeta considera representativo da sua terra e que levaba
camino de desaparecer como tradicion de nés. Outra
constante é a referencia as regueifas ou a regueifeiros
concretos como Celestino Sar, chamado o Seixas de Aboi,
Pepe Grande de Quintans ou Benedito de Lourido. Tamén
protagonizan o poema “Regueifantes a chorar”, unha ho-
menaxe ao primeiro dos antes citados no momento da
stia morte, de quen se fai un perfecto retrato. Tamén en-
tran nesta serie os poemas conmemorativos como “jUn
Ano!”, no que lembra o primeiro ano da Sociedad Cultural
y Agraria del Distrito de Mugia e “Vintecinco anos” e “Nas
Bodas de Ouro da A.B.C. de Corcubion”, referidos a esta
sociedade. Nos primeiros hai versos que resumen perfec-
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tamente o papel que debian cumprir estas socieda-
des da emigracién. Ou “Amoroso Fogar” e “Peque-
no Pifeiro” nos que fala do fogar galego, pois o Ho-
gar Gallego para Ancianos era unha vella reivindica-
cion da emigracion como centro de acollida para ve-
llos e enfermos.

Tamén compre salientar os poemas escritos
nos cabodanos de Pardo de Cela, Castelao, Antdn
Vilar Ponte, Lamas Carvajal ou Gonzalo Lopez
Abente. Moitos deles tefien o caracter de semblan-
zas, ainda que non sempre foron feitas despois da
morte dos homenaxeados, pois o propio Abente é
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glosado con anterioridade e nesta lina tamén
esta a “Semblanza” que escribe para o seu
amigo, o poeta Xesus Calvino de Castro. Nes-
te aspecto, é curioso observar que na poesia
de Paz Lestén comparten protagonismo os
grandes persoeiros nomeados con persoas do
comun, como os regueifeiros ou de moi pouca
consideracién social, como se o poeta tamén
tivese intencion de nivelar a sociedade a tra-
vés dos seus versos. Personaxes descofeci-
dos como “Xan Castrelos” ou “A Probe Velli-
na” que vai petando nas portas dos casaréns
de labregos e de ricos, xuntanse cos andni-
mos labregos que en colectivo serven de ins-
piracion lirica.

Finalmente, merecen unha destacada
mencioén os textos que, dalgunha maneira, se
converten en metapoéticos ou en precisas au-
topoéticas. Son abondosas as reflexions que
Paz Lestdn fai na sia obra sobre o acto poéti-
co, ata o punto de ser un dos temas principais,
pois nos vieiros de ensono que lle ofrece o ca-
rrusel da poesia vai atopar a felicidade, como
confesa no poema que asi se titula “A felicida-
B de”. Porén, achégase a palabra poética con
humildade como reflicten as primeiras estro-
fas de “Mina Comarca”. Como testemufno do
lugar que toda a poesia ocupa e tamén da re-
cepcidn que tina na emigracion a nosa tradi-
cion lirica do Rexurdimento, temos “Lem-
branza”, onde son invocados a rula Rosalia,
Curros e Pondal ou “Meus Versos” no que si-
tua os devanditos poetas e tamén a ARdn co-
mo exemplo de estros lostregantes. Esta invo-
cacion e esta veneracion convértense en duri-
' sima carraxe nos expresivos “jBatede Mais,
Poetas!”, publicado nos anos vinte, e “Com-
pride a Misién, Poetas”, publicado en 1934,
que se inicia cunha cita de Evaristo Martelo
Pauman tirada de A mision dos bardos. A reaccion vén
provocada no primeiro caso porque se aproxima a hora
das reivindicacidons e no segundo pola actitude dos nosos
bardos nesa altura, xa que considera que andan 4 moda
ao escribiren versos de amores finxidos e cantaren ro-
mances de cegos ou madrigais chorosos, esquecendo os
seus deberes. Nese senso apela arecuperar o exemplo de
Curros Enriquez e a botar man da poesia directa, refugan-
do os versos pulidos, os conceptos alambicados para sa-
Iéns e os pesares non sentidos. Cualifica como remilga-
dos estes poetas e fala da necesidade de que se poian os
versos a servizo dos oprimidos, dos pobos escravos e
que combatan a reaccion.



